REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

No. 23344-175 /GM-DGDFA

Quito, 16 de diciembre de 1999

Excelentisimo senor Ministro:

De conformidad con el propésito que anima al Ecuador y al Perii de otorgarse
reciprocamente facilidades especiales de transito para el personal de los proyectos
binacionales del Plan Binacional de Desarrollo de la Region Fronteriza, a los fines
propios de sus funciones, con el objeto de formalizar la recomendacién de la Secretaria
Ejecutiva Binacional de la Comision de Vecindad Ecuatoriano — Peruana y teniendo en
cuenta el Convenio sobre Facilidades Especiales de Trénsito para las Comisiones
Ecuatoriano-Peruanas en la Zona de Integracion Fronteriza, de 28 de noviembre de
1974, nuestros Gobiernos han acordado celebrar ¢l siguiente:

CONVENIO SOBRE FACILIDADES ESPECIALES DE TRANSITO PARA EL
PERSONAL DE LOS PROYECTOS BINACIONALES DEL PLAN
BINACIONAL DE DESARROLLO DE LA REGION FRONTERIZA

ARTICULO 1

El personal de los Proyectos Binacionales del Plan Binacional de Desarrollo de
la Regi6n Fronteriza aprobados o por aprobarse, dispondran de una credencial que los
acredite como tales, a fin de facilitar su transito en la regién fronteriza Ecuatoriano -
Peruana.

ARTICULO 11

El personal amparado por esta credencial podrd transitar libremente en la region
fronteriza de los dos paises, sin necesidad de pasaporte, Tarjeta Andina de Migracion o
Comprobante de Transito Transfronterizo.

Al Excelentisimo Senor Doctor

Fernando de Trazegnies,

Ministro de Relaciones Exteriores del Pera,
Lima.
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ARTICULO 111

El titular de la credencial no podrd emplearla para ejercer actividad ajena a los
propésitos del Convenio, estando obligado a devolverla al término de su mision.
Asimismo, esta credencial no exime al titular del cumplimiento de las disposiciones

establecidas en la legislacion de cada pais, en materia de aduana, sanidad y demas.

ARTICULO IV

La credencial tendrd vigencia de un afio y podrd ser renovada cuantas veces
fuere necesario a peticién de la respectiva Secretaria Ejecutiva Nacional.

ARTICULO V

La credencial consistird en un pase especial, expedido por los Ministerios de
Relaciones Exteriores del Ecuador y del Perd, a solicitud, en cada caso, de la respectiva
Secretaria Ejecutiva Nacional. Ambos Gobiernos se comunicardn reciprocamente, a
través de los canales diplomaticos, la némina del personal a favor del cual se expida la
referida credencial.

ARTICULO VI

La credencial, de trece por nueve centimetros (13x9) con nimero y serie
correspondientes, contendré los siguientes datos del titular: nombres y apellidos, edad,
estado civil, sexo, domicilio actual, nacionalidad, profesién u ocupacion, funcion o
cargo que desempeiia en los respectivos proyeclos binacionales del Plan Binacional de
Desarrollo de la Regién Fronteriza, nimero del documento de identidad exigido por
cada pais en materia de identificacion civil; asi como fotografia y firma del titular, lugar
y fecha de expedicion de la credencial y firma de la autoridad que la expide.

ARTICULO V11

Los vehiculos, equipos y materiales que se requieran para trabajos relacionados
con los proyectos binacionales del Plan Binacional de Desarrollo de la Region

Fronteriza ingresarin libremente al territorio de cada pais, sin la exigencia de las
garantias correspondientes, hasta la terminacién de los trabajos a realizarse.
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ARTICULO VIII

Las correspondientes Secretarfas Ejecutivas Nacionales se comunicardn entre si
la relacién de los citados vehiculos, equipos y materiales detallando las caracteristicas
que permitan su identificacion en forma precisa.

La Aduana correspondiente autorizara el libre ingreso de los citados vehiculos,
equipos y materiales a solicitud de la respectiva Secretaria Ejecutiva Nacional.

ARTICULO IX

Los vehiculos de ambos paises estardn provistos de un distintivo que identifique
que estédn al servicio de los respectivos proyectos binacionales del Plan Binacional de
Desarrollo de la Regién Fronteriza.

ARTICULO X

Los portadores de la credencial mencionada en el articulo V y los vehiculos
identificados con el distintivo a que se refiere el articulo IX no estardan sujetos a
disposiciones restrictivas de libre transito.

ARTICULO XI

El presente Convenio tendrd vigencia indefinida, hasta que una de las Partes
comunique a la otra, con una anticipacion de por lo menos noventa (90) dias, su
decisién de ponerle término. Podrd ser modificado cn la forma y oportunidad que
acordaren las Partes.

En consecuencia, la presente nota y la que Vuestra Excelencia me dirige en la
fecha sobre el particular, perfeccionan el acuerdo de nuestros Gobiernos por el cual se
aprueba el citado Convenio, que entra en vigencia a partir de esta misma fecha.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia los sentimientos de
mi mas alta y distinguida consideracién.

P
Sy
Benjamin Ortiz B.,

MINISTRO SECRETARIO DE ESTADO DE
RELACIONES EXTERIORES



Nota Nr. RE (GAB) 6/95

Lima, 16 de diciembre de 1999

Excelentisimo senor Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia, en ocasion de avisar
recibo de su atenta Nota No. 23344-175/DGDFA, de la fecha, que dice lo
siguiente:

“No. 23344-175 /GM-DGDFA

Quito, 16 de diciembre de 1999

Excelentisimo senor Ministro:

De conformidad con el propasito que anima al Ecuador y al Peri de otorgarse
reciprocamente facilidades especiales de lrinsito para el personal de los proyeclos
binacionales del Plan Binacional de Desarrollo de la Region Fronteriza, a los [fines
propios de sus funciones, con el objeto de formalizar la recomendacion de la Secrelaria
Ejecutiva Binacional de la Comision de Vecindad Ecuatoriano — Peruana y teniendo ¢n
cuenta el Convenio sobre Facilidades Especiales de Transito para las Comisiones
Ecuatoriano-Peruanas en la Zona de Integracion Fronteriza, de 28 de noviembre de
1974, nuestros Gobiernos han acordado celebrar ¢l siguiente:

CONVENIO SOBRE FACILIDADES ESPECIALES DE TRANSITO PARA EL
PERSONAL DE LOS PROYECTOS BINACIONALES DEL PLAN
BINACIONAL DE DESARROLLO DE LA REGION FRONTERIZA

ARTICULO 1

El personal de los Proyectos Binacionales del Plan Binacional de Desarrollo de
la Regién Fronteriza aprobados o por aprobarse, dispondrin de una credencial que los
acredite como lales, a fin de facilitar su trdnsito en la regidn fronteriza Ecuatoriano -
Peruana.

Al Excelentisimo senor Doctor
Benjamin Ortiz Brennan
Ministro Secretario de Estado de Relaciones Exteriores
de la Republica del Ecuador
Quito.-



ARTICULO II

El personal amparado por esta credencial podrad transitar libremenle cn la
region fronteriza de los dos paises, sin necesidad de pasaporte, Tarjeta Andina de
Migracion o Comprobante de Transito Transfronierizo.

ARTICULO 111

El titular de la credencial no podra emplearla para ejercer actividad ajena a los
propositos del Convenio, estando obligado a devolverla al término de su mision.
Asimismo, esta credencial no exime al titular del cumplimiento de las disposiciones
establecidas en la legislacion de cada pais, en materia de aduana, sanidad v demas.

ARTICULO 1V

La credencial tendrd vigencia de un afio y podrd ser renovada cuantas veces
fuere necesario a peticién de la respectiva Secretarfa Ejecutiva Nacional.

ARTICULO V

La credencial consistird en un pase especial, expedido por los Ministerios de
Relaciones Exteriores del Ecuador y del Peri, a solicitud, en cada caso, de la respecliva
Sccretaria Ejecutiva Nacional. Ambos Gobiernos se¢ comunicaran reciprocamente, a
través de los canales diplomaticos, la némina del personal a favor del cual se expida la
referida credencial.

ARTICULO VI

La credencial, de trece por nueve centimetros (13xY) con nimero y serie
correspondientes, conlendrd los siguientes datos del titular: nombres y apellidos, edad,
estado civil, sexo, domicilio actual, nacionalidad, profesién u ocupacion, funcion o
cargo que desempeia en los respectivos proyectos binacionales del Plan Binacional de
Desarrollo de la Region Fronteriza, nimero del documento de identidad exigido por
cada pais en materia de identificacion civil; asi como fotografia y firma del titular, lugar
y fecha de expedicion de la credencial y firma de la autoridad que la expide.

ARTICULO VII

Los vehiculos, equipos y materiales que se requieran para trabajos relacionados
con los proyectos binacionales del Plan Binacional de Desarrollo de la Region
Fronteriza ingresarin libremente al territorio de cada pais, sin la cxigencia de las
garantias correspondientes, hasta la terminacion de los trabajos a realizarse.

ARTICULO Y1

Las correspondientes Secretarias Ejecutivas Nacionales se comunicardn entre si
la relacién de los citados vehiculos, equipos y materiales detallando las caracteristicas
que permitan su identificacion en [orma precisa.

La Aduana correspondiente aulorizard el libre ingreso de los citados vehiculos,
equipos y materiales a solicitud de la respectiva Seerctaria Ejecutiva Nacional.



ARTICULO IX

Los wvehiculos de ambos paises estaran provistos de un distintivo que
identifique que estan al servicio de los respectivos proyectos binacionales del Plan
Binacional de Desarrollo de la Region Fronteriza,

ARTICULO X

Los portadores de la credencial mencionada en el articulo V y los vehiculos
identificados con el distintivo a que se refiere el articulo IX no estardn sujetos a
disposiciones restrictivas de libre transito.

ARTICULO XI

El presente Convenio lendra vigencia indeflinida, hasta que una de las Parles
comunique a la otra, con una anlicipacion de por lo menos noventa (90) dias, su
decision de ponerle término. Podra ser modificado ¢n la forma y oportunidad que
acordaren las Parles.

En consecuencia, la presente nota y la que Vuestra Excelencia me dirige en la
fecha sobre el particular, perfeccionan el acuerda de nuestros Gobiernos por el cual se
aprueba el citado Convenio, que entra en vigencia a partir de esta misma fecha,

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia los sentimientos
de mi mas alta y distinguida consideracion.

Benjamin Ortiz B.,
MINISTRO SECRETARIO DE ESTADO DE
RELACIONES EXTERIORES”

Al respecto me es muy grato comunicarle que el Gobierno de la
Repiiblica del Perti acepta cn su integridad el contenido de Vuestra Nota No.
23344-175 /GM-DGDFA |, del 16 de diciembre de ano en curso.

Vuestra Nota y esta Nota de respuesta constituyen un Acuerdo entre
nuestros dos Gobiernos sobre Facilidades Especiales de Trdnsito para el
Personal de los Proyectos Binacionales del Plan Binacional de Desarrollo de la
Region Fronteriza.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.
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Fernando de Trazegnies C}anda
MINISTRO DE RELACIONES EX\TERIORES



